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 AS98S Home is not a place, it’s a feeling 

 

SYSTÈME D'ALARME HOME2 
MODE D'EMPLOI 
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INTRODUCTION 
Félicitations, vous protégez désormais efficacement votre habitation contre les cambriolages. 
L'unité de base peut être connectée sans fil via Wi-Fi, mais peut également être reliée à votre 
routeur/modem à l'aide d'un câble réseau si vous le souhaitez. 
•    Vous pouvez télécharger gratuitement l'application ELRO HOME2 : Android via Google Play et 

iOS via l'App Store. 
•    Une carte SIM NANO (non fournie) active le réseau 4G (LTE). Lorsque les deux réseaux sont 

actifs, l'unité de base donne la priorité à Internet. En cas de panne, l'unité de base bascule 
automatiquement vers le réseau 4G. 

•    Assurez-vous que votre smartphone est connecté au réseau Wi-Fi auquel vous souhaitez 
connecter l'unité de base. 

 

CONSEIL : Posez le contenu de l'emballage sur la « table de cuisine » et lisez attentivement le 
mode d'emploi avant de commencer à assembler les pièces. 
 

CRÉER UN COMPTE 
Remplissez les champs du formulaire dans l'ordre indiqué et cliquez sur « S'inscrire ». 
a.    Nom d'utilisateur ; créez un nom d'utilisateur. 
b.    E-mail ; saisissez votre adresse e-mail. 
c.    Envoyer ; cliquez sur « Envoyer ». 
d.    Code de vérification par e-mail ; Allez à votre boîte mail et entrez le code de vérification. 
e.    +1 ; sélectionnez votre pays. 
f.  Numéro de téléphone ; entrez votre numéro de téléphone sans le « 0 ». 
g.    Code de vérification par SMS ; saisissez le code indiqué. 
h.    Mot de passe ; créez un mot de passe (8 à 32 lettres, chiffres et caractères). 
i.    Confirmation du mot de passe ; saisissez le mot de passe créé ci-dessus. 
j.     Conditions d'utilisation et politique de confidentialité ; cochez la case pour accepter. 
 

Vérification par e-mail  
Une fois que vous avez saisi le 
code de vérification, un 
chronomètre se met en 
marche. Une fois que vous êtes 
arrivé à « j » et que le temps 
est écoulé, vous pouvez 
demander un nouveau code de 
vérification. Les informations 
que vous avez saisies sont 
conservées. 
 

Supprimer un compte 
Vous pouvez supprimer le 
compte via l'application. 
Veuillez noter qu'il faut 
environ 24 heures pour que 
toutes les données soient 
supprimées. Vous pouvez 
ensuite créer un nouveau 
compte avec votre e-mail. 
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CONFIGURATION WIFI DE L'APPLICATION 
L'unité de base peut être utilisée avec le Wi-Fi double bande 2,4 GHz/5 GHz. 
 

Wifi double bande : il s'agit d'un routeur/modem qui utilise deux bandes de fréquences 
simultanément. Il améliore les performances du réseau sans fil ; les appareils sont connectés de 
manière plus flexible à la fréquence optimale. Cela réduit les interférences et augmente les 
vitesses. 
 

1.    Cliquez sur le menu à droite 
de l'application, allez dans « 
Personal center » (Centre 
personnel), puis dans « 
Paramètres système » pour 
définir la langue de 
l'application. 

2.    Cliquez sur « Configurer le 
Wi-Fi ». 

3.   Saisissez le SSID du réseau, 
qui doit être le même que 
celui auquel votre 
smartphone est connecté. 

 SSID signifie « Service Set 
Identifier » (identifiant de 
l'ensemble de services) et 
correspond au nom d'un 
réseau sans fil. Il s'agit du 
nom qui apparaît dans la 
liste des réseaux Wi-Fi 
disponibles sur votre 
appareil. Le routeur/modem 
du réseau diffuse ce nom 
afin que les utilisateurs 
puissent trouver le réseau 
souhaité et s'y connecter. 

4.    Saisissez le mot de passe du 
réseau. 

5.    Appuyez sur l'interrupteur 
marche/arrêt (7) de l'unité 
de base. Voir aussi : 

« CONNEXION DE L'UNITÉ DE  
BASE À L'APPLICATION » 
à la page 3/d. 
 

La LED tricolore de l'unité de 
base clignote en orange. Le 
mode de configuration est 
automatiquement désactivé 
après 120 secondes. 
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UNITÉ DE BASE 
L'unité de base est le cerveau de votre système d'alarme. Elle veille à ce que tous les signaux 
entrants et sortants soient traités correctement. Si l'unité de base est correctement installée, toute 
tentative de sabotage sera signalée dans la « fenêtre de messages » de l'application. 
 

Qu'est-ce que c'est 
1.  LED d'indication tricolore  2.  Haut-parleur 
3.  Couvercle arrière = également support de montage     4.  Batterie de secours 
5.  Connexion Ethernet           6.  Connexion adaptateur  
7.  Interrupteur marche/arrêt         8.  Support de carte SIM 
9.  Interrupteur anti-sabotage 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
CONNECTER L'UNITÉ DE BASE À L'APPLICATION 
Cliquez sur « Add Panel » (Ajouter un panneau). Donnez un nom à l'unité de base et scannez le 

code QR avec le numéro d'identification qui se trouve à l'arrière de l'unité de base. 
a.   Ouvrez le compartiment de la batterie en faisant glisser vers le bas le couvercle arrière (3) qui 

sert également de plaque de montage. 
b.    Vérifiez que la batterie (4) est bien connectée à l'unité de base. 
c.    Branchez l'adaptateur fourni à l'unité de base (6) et à une prise de courant. 
d.   Une fois le mode de configuration terminé, appuyez sur le bouton marche/arrêt. Si le voyant 

LED à l'avant clignote rapidement en orange, l'unité de base est ajoutée. Le voyant LED 
clignote lentement en vert pour indiquer qu'elle est correctement connectée à votre réseau et 
à l'application. 

e.   Accédez au panneau de commande et testez les fonctions. Vous recevrez un message 
indiquant qu'aucune carte GSM n'est insérée et un message « Alarme de sabotage » s'affichera 
si la plaque de montage n'est pas placée sur l'unité de base. 

 

 Si l'unité de base est en mode configuration, vous pouvez quitter ce mode manuellement en 
appuyant brièvement sur l'interrupteur marche/arrêt situé à l'arrière de l'unité de base. 

 

 Si la configuration n'est pas terminée dans les 120 secondes, le mode configuration est 
automatiquement quitté. 
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TEST 
Vous pouvez maintenant tester si l'unité de base réagit correctement aux commandes. Si la LED 
reste allumée en continu, cela signifie que l'unité de base n'est pas connectée au réseau. Si la LED 
clignote, cela signifie que l'unité de base est connectée au réseau. Ouvrez l'application et cliquez 
sur l'unité de base (1) pour accéder à la page « Contrôle » (2) de l'application. Vous pouvez ici 
activer le système via l'application. L'unité de base dispose d'une LED à 3 couleurs : 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

Rouge ALLUMÉ =  Alarme activée. 

Vert ÉTEINT =  Alarme désactivée. 

Bleu Mode MAISON    =  Alarme partielle. 

Bouton d'urgence   =  Alarme via la sirène de l'unité de base 
  Remarque : la sirène de l'unité de base peut être désactivée via les  

 « Paramètres avancés » de l'unité de base, mais son volume ne peut 
pas être réduit. 

 

Couleur LED État de l'alarme Continu 1 par 3 sec. 1 x par sec. 5 x par sec. 

Rouge ACTIVÉ   L'unité de base n'est 
pas connectée au 

réseau 

Réseau connecté à 
l'unité de base 

Réseau 4G connecté à 
l'unité de base 

Délai de désactivation Vert DÉSACTIVÉ 

Bleu Mode MAISON 
 
 

•     Mode MAISON ; cette partie de la maison et ses accessoires de sécurité sont protégés pendant 
que vous êtes chez vous. 

 

•     La luminosité des LED, le volume des signaux et la voix peuvent être réglés dans l'application 
via l'unité de base, Paramètres avancés/Réglages de luminosité des LED et volume. 
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CONFIGURATION ETHERNET 
Si la situation le permet, nous vous recommandons de connecter également l'unité de base à votre 
routeur/modem à l'aide d'un câble (1 m fourni). Une connexion câblée est généralement plus 
stable qu'une connexion Wi-Fi. 
 

RÉSEAU 4G 
Pour connecter l'unité de base à un réseau 4G, vous avez besoin d'une carte NANO-SIM avec un 
code PIN désactivé (vous pouvez utiliser un smartphone pour le désactiver) et un crédit d'appel 
suffisant pour prendre en charge la 4G LTE, les services SMS et les frais d'appel. 
 

Si l'unité de base ne parvient pas à se connecter au cloud via la 4G, utilisez Ethernet pour 
configurer les paramètres réseau dans l'application. Contactez le service clientèle du fournisseur 
de la carte SIM pour configurer correctement le nom du point d'accès (APN), le nom d'utilisateur et 
le mot de passe. 

 
CODE DE L'UNITÉ DE BASE 
L'unité de base ne dispose pas de clavier, mais vous pouvez en créer un via les paramètres avancés 
de l'unité de base. Tous les panneaux de commande connectés peuvent être commandés à l'aide 
de ce code. 
1.    Dans les paramètres de l'unité de base, allez dans « Clavier mot de passe » et appuyez sur « + 

». Entrez « Code d'accès » et créez un code qui vous permettra d'activer l'unité de base et donc 
le système d'alarme. Veillez à ne pas oublier ce code. 

 

ESPACE DANS L'APPLICATION 
Les pièces virtuelles sont utilisées pour regrouper les accessoires connectés. Vous pouvez créer 
jusqu'à 64 pièces, chaque accessoire pouvant être associé à un nom unique. Les accessoires fournis 
sont déjà connectés et classés dans Pièce/Room 1 et Groupe/Area 1. 
 

INSTALLATION DE L'UNITÉ DE BASE 
1.   Afin d'éviter tout acte de vandalisme/sabotage, nous vous recommandons d'installer l'unité de 

base dans un endroit relativement caché, par exemple dans le placard à compteurs, et de 
sécuriser la porte du placard à compteurs à l'aide d'un capteur de porte/fenêtre. 

2.   L'unité de base est exclusivement destinée à un usage intérieur et doit être fixée sur une 
surface solide (verticalement ou horizontalement). Nous déconseillons l'installation à l'aide de 
ruban adhésif double face, car celui-ci ne garantit PAS une fixation sûre. 

3.   Emplacements dans lesquels l'unité de base NE PEUT PAS être installée : 
•     À l'extérieur et dans des endroits où la température et l'humidité dépassent les limites 

autorisées. 
•     À proximité d'objets métalliques qui affaiblissent ou bloquent le signal radio. 
•     Zones où la couverture du signal GSM est faible. 

 
AJOUTER UN ACCESSOIRE 
1.  Accédez à « Appareil » et appuyez sur « + Ajouter un appareil » dans l'application, puis 

sélectionnez l'option Ajouter un sous-appareil ; 
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2.   Donnez un nom à l'élément, scannez le code QR (ou saisissez manuellement le numéro 
d'identification), sélectionnez ou créez une pièce/salle et un groupe/zone, puis passez à l'étape 
suivante ; 

3.  Après avoir appuyé sur OK, appuyez sur le bouton pour coupler l'accessoire et le voyant LED se 
mettra à clignoter. Pour effectuer la détection et le couplage, l'accessoire doit se trouver à 
portée de la fréquence de communication radio de l'unité de base. 

 

Remarque : si la première tentative échoue, réessayez après 10 secondes. 

 
RÉINITIALISATION 
1.   Mettez le système d'alarme en position OFF, le voyant LED vert de l'unité de base clignote. 

L'unité de base peut être retirée de la plaque de montage. 
2.   Un message s'affiche dans la « fenêtre de message » pour indiquer que le contact anti-

sabotage a été activé. 
3.   Appuyez ensuite sur le bouton marche/arrêt pendant 30 secondes (pendant ce temps, le 

panneau s'éteint puis se rallume, après quoi le voyant LED clignote en bleu ; attendez quelques 
secondes jusqu'à ce que vous entendiez à nouveau la musique de démarrage). 

4.   Dans le même temps, tous les détecteurs connectés, les réglages des pièces et les réglages 
utilisateur sont effacés. À l'aide de l'autocollant QR code, vous pouvez les reconnecter à l'unité 
de base. 

 

DROITS                                                                                                                                                            
Les utilisateurs disposant de droits d'administrateur peuvent configurer le système de sécurité à 
l'aide de l'application ELRO Home2. Le compte administrateur, qui contient des informations sur 
les unités de base ajoutées, est crypté et stocké. La modification de la gestion du panneau 
d'alarme n'a aucune incidence sur les paramètres des accessoires connectés. Les comptes peuvent 
être fusionnés : vous pouvez être administrateur d'un panneau et utilisateur d'un autre. 
 

ADMINISTRATEUR 
•     En tant qu'administrateur, vous pouvez ajouter des utilisateurs avec des droits identiques ou 

limités. 
•     Un maximum de 64 utilisateurs peuvent adhérer au système de sécurité AS98S. 
•     Une notification via l'application et un SMS sont envoyés au numéro de téléphone indiqué lors 

de la création du compte. 
•     L'unité de base informe les utilisateurs des événements de différentes manières : e-mails, 

notifications via l'application et SMS. Les notifications sont configurées dans les paramètres de 
l'unité de base sous « Utilisateur » et « Notifications ». 

•  Pour les notifications téléphoniques, l'unité de base appelle le numéro de téléphone que 
l'utilisateur a fourni lors de la création du compte. 

 

Remarque : nous appelons uniquement pour attirer l'attention et réduire le risque de manquer 
des notifications importantes. Nous vous recommandons d'utiliser ce type de notification. 
L'unité de base appelle en continu tous les utilisateurs qui ont activé ce type de notification 
dans l'ordre spécifié dans les paramètres utilisateur. Si une deuxième alarme est activée, le 
panneau rappelle. 
 

Remarque : dès que vous répondez à l'appel, le panneau d'alarme émet deux fois la tonalité 
d'alarme. Nous vous recommandons d'enregistrer les numéros de téléphone associés à la carte 
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SIM du panneau d'alarme dans le répertoire de votre téléphone portable. Si un utilisateur a 
déjà répondu à l'appel, le système n'appelle pas l'utilisateur suivant. 

 

Intégration avec le CMS 
Le protocole standard est SIA DC-09. Dans « Monitoring Station », vous pouvez saisir l'adresse 
IP de votre CMS. Le système de sécurité AS98S est intégré à la station de surveillance. 
 

 Entretien 
1.   Vérifiez régulièrement le bon fonctionnement du système de sécurité. 
2.   Éliminez la poussière, les toiles d'araignée et autres salissures de l'appareil. N'utilisez pas de 

produits contenant de l'alcool, de l'acétone, de l'essence ou d'autres solvants réactifs pour 
nettoyer l'appareil. 

 

 Consignes de sécurité générales et avertissements 
1.  Lors de l'installation et de l'utilisation de l'unité de base, respectez les consignes générales de 

sécurité relatives à l'utilisation d'appareils électriques et les dispositions légales en matière de 
sécurité électrique. 

2.   N'utilisez pas l'unité de base avec un adaptateur ou un câble de connexion endommagé. 
 

SPÉCIFICATIONS DE L'UNITÉ DE BASE 
Connexion Ethernet      : Prend en charge RJ 45, 100 M, adaptatif 10 M/1000 M. 
Câble Ethernet     : Cat5e UTP (paires torsadées non blindées) 1 mètre 
Réseau mobile      : Prend en charge la 4G CAT 1 
Format du réseau mobile      : GSM (EGSM900MHz, DCS1800MHz) 
LTE FDD      : Bl/B3/B5/B7/BB/B20 
Zone de défense      : 100 
Télécommande      : 32 
Carte RFID      : 64 
Numéro de chambre      : 64 
Administrateurs      : 64 
Scénarios d'application      : 64 
Utilisateurs du clavier      : 64 
Centre de surveillance      : 2, via SIA DC 09, cryptage des données AES en option 
Partition      : 32 
Protocoleconnexion des sous-appareils      : FSK 
Fréquence de communication radio      : 868/433 MHz. 
Méthode cryptage de la communication     : AES 128 
Distance de communication      : 400 m/800 m (*) 
Temps de saut des sous-appareils      : 36 ~ 128 s 
Mise à niveau OTA      : Prise en charge LTE&IP 
Invite vocale      : Prise en charge 
Pression acoustique de l'alarme      : 80 dB 
LED d'indication      : Tricolore 
Anti-sabotage     : Sabotage du support mural 
Adaptateur unité de base      : Entrée 100V~240VAC | Sortie 12V/1A 
Batterie de secours      : Prend en charge jusqu'à 12 heures en veille. 
Type d'installation      : Montage mural 
Température de fonctionnement      : -10 ~ 55 °C 
Humidité relative      : 5 ~ 95 % HR 
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Dimensions      : 164 x 164 x 35 mm 
Normes de mise en œuvre      : CE, EN50131-2 
 

(*) À l'air libre, sans obstacles. 
 
TÉLÉCOMMANDE AS98R 
La télécommande vous permet d'activer l'alarme à distance, avant d'entrer ou de quitter votre 
domicile. Son design compact permet de l'attacher à un trousseau de clés ou de l'utiliser dans la 
voiture. Les touches de la télécommande doivent être maintenues enfoncées pendant environ 2 
secondes, la LED (1) passe du rouge au vert avant que le signal ne soit envoyé à l'unité de base. Il 
s'agit d'une sécurité visant à éviter que les touches ne soient enfoncées accidentellement. 
Également appelée sécurité de poche. 
 

Qu'est-ce que c'est 
1.   LED 
2.    ON          = Activé 
3.   OFF          = Désactivé 
4.    Mode MAISON    = Commutation partielle 
5.    S.O.S.         = Alarme via la sirène de l'unité de base 
6.  Compartiment à piles 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
Activation 
La télécommande fournie dans le kit AS98S est déjà couplée à l'unité de base,  
il vous suffit de l'activer. 
1.   Maintenez les boutons Marche et Arrêt enfoncés pendant 3 à 4 secondes, la LED verte 

clignote, l'appareil passe en mode de configuration réseau. 
2.  Attendez que la télécommande soit ajoutée avec succès, vous entendrez un « ding dong ». 
 

Ma télécommande n'est pas connectée 
Si l'unité de base a été réinitialisée, les accessoires connectés ont été supprimés. 
1.  Allez dans « Appareil » et appuyez sur « + Ajouter un appareil » dans l'application, puis 

sélectionnez l'option Ajouter un sous-appareil ; 
2.  Donnez un nom à l'élément, scannez le code QR (ou saisissez manuellement le numéro 

d'identification), sélectionnez ou créez une pièce/salle et un groupe/zone, puis passez à l'étape 
suivante ; 
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3.  Appuyez sur OK, puis maintenez les boutons « Activer » et « Désactiver » enfoncés pendant 3 à 
4 secondes. Le voyant vert clignote et passe en mode de configuration. 

4.  Attendez que la télécommande soit ajoutée avec succès, vous entendrez un « ding dong ». 
 

Remarque : si la connexion échoue lors de la première tentative, réessayez après 10 secondes. 

 

Remplacement de la pile 
Mettez le système d'alarme AS98S en position OFF. Utilisez la nouvelle pile pour ouvrir le 
compartiment à pile, retirez la pile usagée du support et insérez une nouvelle pile 3V CR23A avec 
le « + » vers le haut. 
 

Specifications 
Protocole sans fil  : FSK 
Fréquence d'émission  : 868/433 MHz 
Pile  : DC3V type CR2450 
Durée de vie de la pile  : 3 ans (activée 10 fois par jour) 
Portée sans fil  : 400 m/800 m (*) 
Température de fonctionnement  : -10 °C ~ +55 °C 
Humidité relative  : 95 % HR 
Dimensions du produit  : 40,5 x 72,5 x 10 mm 
 

(*) À l'air libre, sans obstacles. 
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PANNEAU DE COMMANDE AS98KEA 
Le panneau de commande et un code clé programmé vous permettent d'activer, de désactiver et 
de mettre en mode MAISON le système d'alarme. Un code de contrainte peut être programmé. Si 
vous êtes contraint de divulguer le code clé, vous entrez le code de contrainte, le système est 
désactivé et un message est envoyé pour signaler que le code a été divulgué sous la contrainte. 
• Le panneau de commande est livré avec 4 piles 1,5 V de type AA et dispose d'une fonction qui 

vous avertit lorsque la tension des piles est trop faible.  
•     Le panneau de commande est équipé d'un contact anti-sabotage : le voyant rouge clignote un 

fois si l'appareil est altéré. Il envoie un avertissement à l'unité de base, qui vous alerte via une 
« notification App » et un message dans la « fenêtre de messages ».  

•     Peut également être utilisé avec un badge RFID, pratique pour les enfants qui rentrent de 
l'école. Ou, par exemple, pour le personnel dans un environnement commercial. 

 

Qu'est-ce que c'est ? 
1.  Indicateur LED 
2.  ON      = Activé 
3.  OFF      = Désactivé 
4.  Mode MAISON     = Commutation partielle 
5.  S.O.S.      = Appuyer pendant 3 secondes ; une alarme retentit via la sirène. 
6.  Retirer 
7.  Zone de lecture de l'étiquette RFDI 
8.  Confirmer 
9.  Compartiment à piles 
10. Montage sur une surface plane à l'aide des vis et des chevilles fournies. 
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Activation 
Le panneau de commande fourni dans le kit AS98S est déjà couplé à l'unité de base,  
il suffit de l'activer. 
1.   Ouvrez le compartiment à piles (9) et activez les piles en retirant les bandes isolantes. 
2.   Maintenez les boutons « supprimer » (6) et « confirmer » (8) enfoncés pendant 3 à 4 secondes, 

le voyant vert clignote et l'appareil passe en mode de configuration réseau. 
3.   Attendez que le panneau d'alarme soit ajouté avec succès, vous entendrez un « ding dong ». 
 

Mon panneau de commande n'est pas connecté 
Si l'unité de base a été réinitialisée, les accessoires connectés ont été supprimés. 
1.  Allez dans « Appareil » et appuyez sur « + Ajouter un appareil » dans l'application, pui 

sélectionnez l'option Ajouter un sous-appareil ; 
2.  Donnez un nom à l'élément, scannez le code QR (ou saisissez manuellement le numéro 

d'identification), sélectionnez ou créez une pièce/chambre et un groupe/une zone, puis passez 
à l'étape suivante ; 

3.   Appuyez sur OK et appuyez sur le bouton pour connecter l'accessoire, le voyant LED clignotera. 
Pour effectuer la détection et la connexion, l'accessoire doit se trouver à portée de la 
fréquence de communication radio de l'unité de base. 

 

Remarque : si la connexion échoue lors de la première tentative, réessayez après 10 secondes. 
 

Créer un code clé et un code de force 
Dans l'application, allez dans « Appareil » via « Point de base », appuyez sur « Panneau de 
commande », allez dans les paramètres et créez une clé et un code de force. 
 

 Plusieurs panneaux de commande AS98KEA, chacun avec son propre code clé et son propre 
code de force, peuvent être connectés à l'unité de base. Le code clé que vous saisissez ici 
s'applique uniquement à ce panneau de commande et est indépendant du code de l'unité de 
base. 

SOS 
1.  Appuyez sur le bouton S.O.S. pendant plus de 4 secondes ; la sirène de l'unité de base retentit.  

 

Remplacement des piles 
Mettez le système d'alarme AS98S en position OFF. Ouvrez le compartiment à piles et remplacez 
les piles usagées par des piles neuves 4 x 1,5 V de type « AA ». 
 

Specifications 
Protocole sans fil  : FSK 
Fréquence d'émission  : 868/433 MHz 
Piles  : 4 piles AA de 1,5 V 
Tension de fonctionnement  : 3 V CC 
Courant statique  : <100 μA 
Portée sans fil  : 400 m/800 m (*) 
Humidité relative  : ≤95 % R 
Température de fonctionnement  : -10 °C ~+55 °C 
Dimensions du produit  : 117 x 167 x 23 mm 
 

(*) À l'air libre, sans obstacles. 
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AS98MA CAPTEUR DE PORTE/FENÊTRE 
Placez les capteurs de porte/fenêtre sur les portes et fenêtres les plus susceptibles d'être utilisées 
par les cambrioleurs. Les cambrioleurs n'aiment pas opérer à la vue de tous. C'est pourquoi ils 
préfèrent entrer par le jardin protégé plutôt que par la porte d'entrée donnant sur une rue 
animée. N'oubliez pas non plus les fenêtres et les portes de balcon facilement accessibles depuis 
un toit plat. 
 

Un capteur de porte/fenêtre se compose de deux parties : l'émetteur et la partie étroite, l'aimant. 
Lorsque la distance entre l'émetteur et l'aimant dépasse 1 cm, la LED rouge s'allume pour 
l'indiquer et un message est envoyé à l'unité de base qui le signale à l'application. L'émetteur est 
équipé d'un contact anti-sabotage et est protégé contre le vandalisme et le retrait. 
 

Qu'est-ce que c'est ? 
1.   LED et bouton de couplage 
2.   Choix du mode de montage : bandes adhésives ou vis. 
3.   Émetteur : compartiment à piles et code QR, ouvrir avec précaution. 
4.    Aimant : uniquement en cas de montage avec des vis, ouvrir avec précaution à l'aide d'un petit 

tournevis afin d'éviter tout dommage. 
5.  A = Montage standard - Situation fermée | Situation ouverte 
 B = Montage alternatif - Situation fermée | Situation ouverte 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Activation 
Les 3 capteurs de porte/fenêtre fournis dans le kit AS98S sont déjà couplés à l'unité de base, il vous 
suffit de les activer. 
1.   Ouvrez le compartiment à piles en faisant glisser l'arrière (3) et activez la pile en retirant la 

bande isolante. 



 

- 13 - 

2.    Appuyez sur le bouton LED et le bouton de couplage, le voyant vert clignote et l'appareil passe 
en mode de configuration réseau. 

3.   Attendez que le capteur de porte/fenêtre soit ajouté avec succès,  
vous entendrez un « ding dong ». 
 

Mon capteur de porte/fenêtre n'est pas connecté 
Si l'unité de base a été réinitialisée, les accessoires connectés ont été supprimés. 
1.  Allez dans « Appareil » et appuyez sur « + Ajouter un appareil » dans l'application, puis 

sélectionnez l'option Ajouter un sous-appareil ; 
2.    Donnez un nom à l'élément, scannez le code QR (ou saisissez manuellement le numéro 

d'identification), sélectionnez ou créez une pièce/salle et un groupe/zone, puis passez à l'étape 
suivante ; 

3.  Appuyez sur OK et appuyez sur le bouton pour connecter l'accessoire, le voyant LED clignotera. 
Pour effectuer la détection et la connexion, l'accessoire doit se trouver à portée de la 
fréquence de communication radio de l'unité de base. 

 

Remarque : si la connexion échoue lors de la première tentative, réessayez après 10 secondes. 
 

Activé ou mode MAISON 
Vous pouvez régler cela via les paramètres avancés du capteur de porte/fenêtre concerné. Les 
options « Sirène », « LED » et « Signal sonore » sont explicites. Lorsque cette option  est 
activée, la LED de l'émetteur s'allume et la sirène de l'unité de base est activée si la distance entre 
l'émetteur et l'aimant est trop grande. En mode MAISON, vous entendez un signal sonore lorsque 
la porte ou la fenêtre est ouverte. 
 

Le réglage de ce capteur de porte/fenêtre déclenchera 
toujours une alarme en mode Activé, mais pas en mode 
MAISON. Vous créez ainsi une zone sans mouvement dans 
votre environnement. 
 

Si le curseur est réglé sur « Toujours activé  », que l'unité 

de base soit allumée ou non, une alarme retentira toujours 

lorsque ce capteur de porte/fenêtre sera activé à l'ouverture 

de la porte. 
 
 
 

Si le bouton coulissant « Activer le mode MAISON » est réglé  sur cette position, une alarme 
retentira lorsque le mode MAISON est activé sur l'unité de base et que ce capteur de 
porte/fenêtre est activé lors de l'ouverture de la porte. 
 

Remplacement de la pile 
Un message s'affiche dans l'application lorsque la tension de la pile est trop faible. Mettez le 
système d'alarme AS98S en position OFF. Ouvrez délicatement le boîtier, retirez la pile vide de son 
support et insérez une nouvelle pile 3V CR23A avec le « + » vers le haut. 
 

Specifications 
Protocole sans fil     : FSK      Fréquence d'émission     : 868/433 MHz 
Pile  : DC3V type CR23A     Durée de vie de la pile  : 5 ans (10 x par jour) 
Courant statique  : <30μA      Portée sans fil  : 400 m/800 m (*) 
Humidité  : ≤95 % HR      Température  : -10 °C ~+55 °C 
Dimensions     : Émetteur 89,8 x 30,1 x 20,5 mm : Aimant 89,8 x 17,7 x 20,5 mm 
 

(*) À l'air libre, sans obstacles. 
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CAPTEUR DE MOUVEMENT AS98P 
Ce capteur de mouvement est un détecteur infrarouge passif à grand angle et au design élégant et 
épuré. Il convient à la sécurisation d'une pièce. Le circuit dispose de fonctions telles que l'anti-
interférence RF, la compensation dynamique de température et un contact anti-sabotage contre le 
retrait du support de montage. Le capteur de mouvement réagit rapidement au mouvement et 
envoie une notification à l'unité de base. 
 

 Évitez l'exposition directe au soleil, les courants d'air provenant d'un ventilateur ou d'un 
élément chauffant. 

 

Qu'est-ce que c'est ? 
1.    LED et bouton de couplage          2.     Lentille/champ de détection 
3.    Support de montage            4.     Interrupteur anti-sabotage 
5.    Ouverture du verrou        6.     Appuyez doucement 
7.    Retirez la bande isolante       8.     Portée de détection 
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Activation 
Le détecteur de mouvement fourni dans le kit AS98S est déjà couplé à l'unité de base. 
1.   Retirez la bande isolante pour activer la batterie et assurez-vous, en raison du contact anti-

sabotage, que le support de montage est bien placé sur le détecteur de mouvement. 
2.   Appuyez sur le bouton LED et le bouton de couplage, le voyant vert clignote et l'appareil passe 

en mode de configuration réseau. 
3.    Attendez que le détecteur de mouvement soit ajouté avec succès, vous entendrez un « ding 

dong ». 
 

Mon détecteur de mouvement n'est pas couplé 
Si l'unité de base a été réinitialisée, les accessoires couplés sont supprimés. 
1.   Allez dans « Appareil » et appuyez sur « + Ajouter un appareil » dans l'application, puis 

sélectionnez l'option Ajouter un sous-appareil ; 
2.  Donnez un nom à l'élément, scannez le code QR (ou saisissez manuellement le numéro 

d'identification), sélectionnez ou créez une pièce/salle et un groupe/zone, puis passez à l'étape 
suivante ; 

3.   Appuyez sur OK et appuyez sur le bouton pour connecter l'accessoire, le voyant LED clignotera. 
Pour effectuer la détection et la connexion, l'accessoire doit se trouver à portée de la 
fréquence de communication radio de l'unité de base. 

 

Activé ou mode MAISON 
Vous pouvez régler cela via les paramètres avancés du capteur de mouvement concerné. « Sirène 
» et « LED » sont explicites. Lorsque cette fonction est activée  , le voyant LED de l'émetteur 
s'allume et la sirène de la station de base est activée lorsque le capteur détecte un mouvement. 
 

Le réglage de ce capteur de mouvement déclenchera toujours 
une alarme en mode Activé, mais pas en mode MAISON. 
Vous créez ainsi une zone sans mouvement dans votre 
environnement de vie. 
 

Si le bouton coulissant est réglé sur « Toujours activé   », 
que la base soit activée ou non, une alarme retentira toujours 
lorsque ce détecteur de mouvement détectera un 
mouvement. 

 
 
 

Si le bouton coulissant « Activer le mode MAISON   » est réglé sur cette position, une alarme 
retentira lorsque le mode MAISON est activé sur l'unité de base et que ce détecteur de 
mouvement détecte un mouvement. 
 

Remplacement de la pile 
Mettez le système d'alarme AS98S en position OFF. Ouvrez délicatement le boîtier, retirez la pile 
vide de son support et remplacez-la par une nouvelle pile CR23A, en respectant la polarité (+ et -). 
 

Specificaties 
Protocole sans fil     : FSK             Fréquence d'émission     : 868/433 MHz 
Pile     : DC3V type CR23A     Durée de vie de la pile     : 5 ans 
Portée de détection  : 12 m             Angle de détection         : 110° 
Immunité animaux     : 35 kg Courant statique     : ≤30μA  
Sans fil     : 800 m/400 m (*)    Température de fonctionnement   : -10 °C ~ +55 °C 
Humidité relative     : 95 % HR             Dimensions du produit     : 114,5 x 61 x 44 mm. 
 

(*) En plein air, sans obstacles. 
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Symboles  Recyclage et élimination : le symbole DEEE signifie que ce produit et ses piles doivent 
être éliminés séparément des déchets ménagers. Lorsque ce produit arrive en fin de 
vie, apportez-le à un point de collecte désigné près de chez vous afin de garantir son 
élimination ou son recyclage en toute sécurité. Protégez l'environnement et la santé 
publique, utilisez les ressources naturelles de manière responsable ! 

 

Lisez le mode d'emploi et conservez-le dans un endroit sûr pour une utilisation et un 
entretien futurs. 

 

https://www.elro.eu/nl/klantenservice/garantie-en-klachten 
La garantie du produit est valable pendant 2 ans à compter de la date d'achat et ne 
s'applique pas à la ou aux piles préinstallées. Si l'appareil ne fonctionne pas 
correctement, veuillez d'abord contacter le service clientèle. 
  

  ELRO Europe | www.elro.eu 
  Postbus 9607 - Boîte E800 
  1006 GC Amsterdam -  Pays-Bas 

 

La déclaration de conformité UE (Declaration of Conformity) pour ce produit est 
disponible à l'adresse suivante : www.elro.eu/compliance  

 

AUTRES ACCESSOIRES 
Le système d'alarme AS98S peut être complété par 3 accessoires supplémentaires : 

 

AS98CP DÉTECTEUR DE MOUVEMENT À RIDEAU 
Possède un petit angle de détection de 15° 
•     Détection du corps humain ; convient aux propriétaires d'animaux domestiques. 
•     Communique avec votre système d'alarme via un signal numérique sans 

interférence. 
•     Livré avec une pile remplaçable d'une durée de vie pouvant atteindre 5 ans. 
•     3 niveaux de sensibilité réglables. 

 
AS98TA2 BALISES D'ALARME 
•  Activez et désactivez votre système d'alarme en passant vos 

balises d'alarme sur le clavier 
 

 
AS98SRB SIRÈNE EXTÉRIEURE 

 Émet une alarme sonore puissante de 105 dB et un 
voyant clignotant 
•     IP54 étanche, adapté à toutes les conditions 

météorologiques 
•     Avec batterie de secours 
•     Alarme anti-sabotage 
 
 
 
 

 
 

https://www.elro.eu/nl/klantenservice/garantie-en-klachten
http://www.elro/eu/compliance
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CONSIGNES DE SÉCURITÉ GÉNÉRALES ET AVERTISSEMENTS 
•     Utilisez le produit uniquement pour l'usage prévu et tel que décrit dans ce document. Lisez attentivement ces 

informations avant d'utiliser le produit. 
•     Conservez le manuel afin de pouvoir le consulter ultérieurement si nécessaire. Une utilisation incorrecte peut 

entraîner des dangers ou des blessures graves. 
•     Si vous installez ce produit pour d'autres personnes, n'oubliez pas de laisser le manuel ou une copie de celui-ci à 

l'utilisateur final. 

•     Ce produit est uniquement destiné à un usage domestique. 
•     Ce produit n'est pas un jouet et doit être tenu hors de portée des enfants. 
•     Gardez les matériaux d'emballage (sacs en plastique, tampons en carton, etc.) hors de portée des enfants. Les 

matériaux d'emballage ne sont pas des jouets. Les sacs et films en plastique peuvent présenter un risque 
d'étouffement. Les films fins peuvent coller au nez et à la bouche et gêner la respiration. 

• Avant de brancher l'appareil, vérifiez que la tension indiquée sur l'adaptateur correspond à la tension secteur 
locale. 

•     Ne retirez pas les marquages et n'apportez aucune modification à l'adaptateur, cela pourrait créer une situation 
dangereuse. 

• Utilisez uniquement l'adaptateur fourni 
•     Si l'adaptateur est endommagé, remplacez-le toujours (ou faites-le remplacer) par un adaptateur du type 

d'origine afin d'éviter tout danger 
•     Si les piles sont endommagées ou fuient, évitez tout contact avec la peau ou les yeux. Rincez immédiatement à 

l'eau et consultez un médecin si le produit entre en contact avec la peau ou les yeux. 

• Si le produit devient très chaud, dégage une odeur anormale, change de couleur ou si le chargement prend 
beaucoup plus de temps que d'habitude, vous ne devez plus utiliser ni recharger le produit. Contactez un 
spécialiste. 

• Des piles inadaptées ou une utilisation incorrecte peuvent entraîner une corrosion ou une fuite de la pile, ce qui 
peut causer des dommages corporels ou endommager le produit. Utilisez uniquement le type de piles indiqué 
dans ce manuel. 

•     Si vous pensez que des piles ont été avalées ou placées dans une partie du corps, consultez immédiatement un 

médecin. 
• N'utilisez PAS l'appareil si le boîtier de la batterie est endommagé, gonflé ou altéré. Les exemples incluent, sans 

s'y limiter, les fuites, les odeurs, les bosses, la rouille, la corrosion, les fissures, le gonflement, la fusion et les 
rayures. 

• Gardez les piles et les batteries propres et sèches. 
•     Jetez immédiatement les piles ou batteries usagées conformément à la réglementation. 

•     N'ouvrez pas le boîtier de ce produit afin d'éviter tout risque d'électrocution. 
•     Assurez-vous que vos mains sont sèches lorsque vous manipulez des adaptateurs, des fiches ou un cordon 

d'alimentation, lorsque vous débranchez des appareils ou lorsque vous les allumez ou les éteignez.  
• Débranchez le produit de la source d'alimentation et des autres équipements en cas de problème.  
•     Ne nettoyez pas l'appareil lorsqu'il est branché sur le secteur. Utilisez un chiffon doux, propre et sec pour le 

nettoyer afin d'éviter tout dommage. N'utilisez pas de produits nettoyants (agressifs et/ou chimiques) ni 
d'abrasifs. 

• N'essayez pas de réparer ou de modifier les composants électriques ou mécaniques de ce produit, car cela 
annulerait la garantie. 

•     Vous ne devez pas reconstruire, réparer ou démonter ce produit vous-même. Cela pourrait entraîner des 
dysfonctionnements et des chocs électriques. 

• Afin de réduire le risque de chute, soyez particulièrement prudent lorsque vous utilisez une échelle ou un 
équipement similaire pour installer des pièces ou des accessoires de ce produit.  

• Ce produit contient une sirène puissante. Ne vous tenez pas à proximité de la sirène lorsqu'elle retentit. Une 

exposition à proximité peut être nocive pour l'ouïe. Portez des protections auditives lorsque vous testez l'alarme.  


